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Medlemmer ' har: ikke lest Korrektur :paa, er ‘blevet ‘sat: et Punktum ind eller ikke, er = R
hvad der'i saa Henseende er fremkommet. | en' Bagatel, som ikke har nogen som helst:
Jeg antager, at ‘det vil vere' gaaet mine. ‘reel ' Betydning. S AP
‘Kolleger 1 Kommissionen paa samme Maade, |- -+ -~ o0 o 0 G ek
som deb-er'gaset mig, at jeg forst i Dag hari| . Justitsministeren (Zahle): Det er ikke: -
hort, hvordan: det: skulde forholde sig med muligt for: Kommissionens © Formand at - = -
dette ° Punktum:. “Men hvad "~ Realiteten | slaa: fast, at: det. skulde.veere ‘en ligegyldig. .~ * .
angoar, kanjeg ikke se, at der er.sket andet Bagatel, om dette Telegram skal lwmses paa.
end, at der ér indfejet et Punktum paa et |den ene eller den anden Maade. Naar Punk-
Sted, hvor-hele ‘Sammenhangen med Nod- | tumet - ikke staar-der, har alle, som har. '
vendighed kreever det: Det krwmves allerede | hatt med : Telegrammet: at-gore, lest det
af selve ‘de to. Ord; derer adskilte; at-der -paa-den Maade, hvorpaa jeg har lest det; -~
maatte: finde en:saadan Adskillelse : Sted. | saaledes har Embedsmendene i Justitsmi-. =~ -
Dismissal . og: petition ' ud. i en._Sammen- |nisteriet og miné Kolleger saramen med mig.
hang vilde-ikke givé nogen virkelig Mening. leest det; 0g derimellem Mewend, som kan ud- - -
Der ‘maa ngdvendigvis her vere Tale om'|merket .Sprog; og' enhver, som kommer til: ..
to adskilte Ting.. Men dernsst. giver: Sam-| at lase det uden Punkbtum paa det ‘paagml--
menhangen: ogsaa nodvendigt, at der maa dende Sted; maa-give mig Ret i min: Opfat~ . -
finde - en Adskillelse’. Sted. _Saaledes. som | telse.’ ‘Nu har man bagefter forbedret Tek- "
Telegrammet er; gengivet i Kommissionens | sten ved ‘at swtte: detie Punktum ind; og
Beretning, e der i eet Punktum Tale om, | ikke alene har man gjort det. — det kunde * -
at Embedsmendene anmoder om Forflyttelse| endda veere, hvad det var, naar man sagde: .
eller; ‘hvis: en sandan:.ikke kan-opnaas i|vi smtter et ‘Punktum ind, for saa kommer -
Labet af kort Tid, om Afsked, medens. der ‘der-denrigtige Mening —, men niah setter -~ .
i det andet’ Punktum. er Tale .om, at An-|dette: Punktum. ind, og saa’ retter man et
sogning:i s;edvanlig Form og nermere For- | veldigt. Angreb pasa mig; idet. man gor gel- -
klaring vil folge ved forste Lejlighed. Men | dende, at- Telegrammet: skal lwmses ‘paacen: .
naar den hejtwrede Minister, som han vil, | helt anden Maade end den,: Justitsmini-. -~ ..
knytter. Ordene ;i Lobet af kort Tid“. %il|steren - har leost: Telegrammet paa, ‘og. at’
Indgivelse af. Afskedsansegning og leser det, Justitsministeren har fort- Landstinget bag. ~ =~
ud 1'eet, bliver der ikke nogen Mening i det | [yset i Marts Maaned 1918, fordi han lwsta
hele, thi -saa kommer der til: ab; staa, ab | Telegrammetpaa en urigtig Maade. Dette er ,
Embedsmendene: vil. om kort. Tid: indgive HovedpunktétiheleAngrebet paa mig,og den -
Ansogning om: Afsked, hvorom. Ansegning | Anvendelse, der er gjort af Telegrammet, e
i foreskreven; Form, vil folge ved ferste | et Falsum, selv om det ikke er bevidst Svig, .
Lejlighed. . Der .er-ingen Mening i at sige, | der erbegaaet, da Punktumet blev sat ind.
atiman om kort, Tid vil indgive sm Afskeds- | =000 L0 TR R T T
ansegning, der. felger ved ferste. Lejlighed. | . - Godskesen: = Der “staar udtrykkelig i = -
Bt al to, enten:har:man ikke taget sin Be- Slutningen’-af -det paageldende Telegram, = -
stemmelse, men.vil forst tage den i Lobet af at''‘Ansggning ‘i. seedvanlig Form og med =~ '
iser. sig, hvordan det| neerere Forklaring folger ved forste Lej-

kort Tid, naar det, vis ordan det L
gaar med. noget, andet -~ i dette_ Tilfrelde | lighed. ~Naar'den hojterede Minister altsaa =
vel altsaa, om Forflyttelse kunde erholdes —| vidste — og det maatte han vide, efter en =~
eller ogsaa har man: truffet sin Bestemmelse | hyilken'som " helst Lesemaade, han igvrigt'
om afindgive sin Ansogning, og saa kan man | vilde anlwgge —, at Ansogning i sidvanlg .
Form vilde folge'ved forste Lejlighed, saa~ -
g | kunde han‘umulig med Rette fortolke Tele<. . -
grammets: foregaaende Tekst .derhen; at:

|| torst 'i*Lebet af kort Tid kunde.der blive - =
| Tale om; at Embedsimieendene vilde tage Be- =
stemmelse om at indgive Afskedsansogning.”

- Ordfgreren for Foresporgerne (Schove-
1) lgmys 'J‘eg -horer - altsaa, at den- h
1BI1ESaL - 0g - perition,, . 0g, med ¥ Mg | Justitsminister ikke har noget s
ogsan, . at, Kommissionens Translator har|.ndet at svare' pas den  Argum
udtalt, at et. Punktum, her var sprogligh | den Bevisforelse, der her er lagt paa
ndigt.  Jeg tror, at. je Bord, end at vende tilbage til dette P
le nastioregaaend tum i Telegrammniet.  Foruden at jeg ga

Sporgsmaal, om derherlkan slutte” mig il de Bemzrkninger;

petition, og det meddel




